LSS-RF Gen 2 Chassis System Savage A22 RH Black

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

LSS-RF Gen 2 Rimfire Chassis System is made after the LSS Gen 2 Chassis,
with the same features and upgrades, but for 22LR / 17 HMR rifles and uses
factory magazines. Lightweight and compact. Pistol grip and buttstock sold
separately, MDT's AR pistol grip and Skeleton Carbine Stock are good choises -
but any AR pistol grip without beavertail and any AR stock with carbine buffer
tube and castle nut will work. M-Lok compatible forend accepts up to 1" barrels.

Attributes

Name: MDT LSS-RF Gen 2 Chassis System Savage A22 RH Black

Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004121
Mfr. No.: 104110-BLK
Action Type: Short
Color: Black

Hand (RH LH): Right
Make: Savage

Material: Aluminum
Model: A22

Style: Chassis

Delivery weight: 0.7kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 450mm
UPC: 709951109731
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Sicherheitshinweise fiir das MDT LSSRF Gen 2
Chassis System Savage A22

Einleitung

Willkommen beim MDT LSSRF Gen 2 Chassis System fiir das Savage A22. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren Verwendung und Installation des Produkts. Bitte lesen Sie
diese Hinweise sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen kénnen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt gemaf den Anweisungen verwenden, um Verletzungen oder
Schéaden zu vermeiden.

® |agern Sie das ChassisSystem an einem sicheren Ort, der fir Kinder unzuganglich ist.

® Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzungen, die die Sicherheit
beeintrachtigen kdnnten.

®* Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschéadigt oder defekt ist.

® Halten Sie sich tber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf dem Laufenden, indem Sie regelméRig
die EU Safety Gate Plattform besuchen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie nur kompatible Pistolengriffe und Schéfte, die fir das MDT LSSRF Gen 2 Chassis System
geeignet sind.

® Achten Sie darauf, dass alle Teile korrekt installiert sind, bevor Sie das Gewehr verwenden.

® Verwenden Sie nur die empfohlenen Werksmagazine fir das ChassisSystem.

® Tragen Sie beim Umgang mit dem Gewehr immer geeignete Schutzausristung, einschliellich Gehdrschutz
und Schutzbrille.

® Halten Sie das ChassisSystem und das Gewehr von feuchten oder nassen Umgebungen fern, um Korrosion
zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des ChassisSystems:

* Entfernen Sie das bestehende Chassis des Savage A22 gemal der Bedienungsanleitung des
Herstellers.

® Setzen Sie das MDT LSSRF Gen 2 Chassis System an der vorgesehenen Stelle ein.

® Sichern Sie das Chassis mit den mitgelieferten Schrauben und Werkzeugen.

® Stellen Sie sicher, dass das Chassis fest sitzt und keine Bewegung zul&asst.

2. Installation des Pistolengriffs und des Schaftes:

® Wahlen Sie einen kompatiblen Pistolengriff, der keinen Beavertail hat, und einen Schaft mit Carbine
Buffer Tube und Castle Nut.

® Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers fur die Installation des Pistolengriffs und des Schaftes.

® Uberprifen Sie die Verbindung auf Festigkeit und Stabilitat.

3. Verwendung des ChassisSystems:
® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch das Gewehr auf ordnungsgemafRe Funktion.

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie es installieren oder anpassen.
®* Verwenden Sie das Gewehr nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fur Elektroschrott und Metallabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des ChassisSystems umweltgerecht entsorgt werden.
® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Néhe.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanliegen und Produktanwendungen wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder Ihren Handler. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen Uber einen EUbasierten Kontakt
abgewickelt werden.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgeméafle Umgang mit dem MDT LSSRF Gen 2 Chassis
System entscheidend sind, um ein sicheres und effektives Schiel3erlebnis zu gewahrleisten. Halten Sie sich an diese
Richtlinien und Anweisungen, um Risiken zu minimieren.



MDT LSSRF Gen 2 Chassis System Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT LSSRF Gen 2 Chassis System for your Savage A22 rifle. This guide provides
essential safety instructions, installation steps, and usage precautions to ensure safe and effective operation of your
chassis system. Please read this document carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation of your firearm and the MDT LSSRF Gen 2 Chassis System
before use.

® Always treat your firearm as if it is loaded.
® Store the chassis system and your firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized

users.
Use protective eyewear and hearing protection when shooting.

Regularly inspect your chassis system for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use

Do not modify the chassis system in any way that could compromise its integrity or safety.

® Ensure that the pistol grip and buttstock you choose are compatible with the MDT LSSRF Gen 2 Chassis

System.

Always check that the firearm is unloaded before installing or removing the chassis system.

Be aware of the muzzle direction at all times; never point the firearm at anything you do not intend to shoot.
Use only factory magazines that are designed for the Savage A22 to ensure proper function and safety.
Keep your fingers away from the trigger until you are ready to shoot.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Installation of the Chassis System:

Ensure the firearm is unloaded.

Remove the original stock from the Savage A22 according to the manufacturer's instructions.

Align the MDT LSSRF Gen 2 Chassis System with the receiver of the rifle.

Secure the chassis system to the receiver using the provided screws, ensuring they are tightened to the
manufacturer's specifications.

® |nstall the compatible pistol grip and buttstock if not already attached.

Using the Chassis System:

Load the firearm with a factory magazine designed for the Savage A22.
Ensure that the forend is clear of any obstructions before firing.

Adjust the buttstock to a comfortable length of pull for your shooting position.
Practice safe handling and shooting techniques at all times.

PostUse Maintenance:

® Clean the chassis system regularly to prevent debris buildup.
® |nspect all components for wear or damage after each use.
® Store the chassis system in a cool, dry place when not in use.

Disposal Instructions



® Dispose of the MDT LSSRF Gen 2 Chassis System in accordance with local regulations regarding the
disposal of aluminum and firearm components.

® |f the chassis system is damaged beyond repair, contact local authorities for guidance on proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT LSSRF Gen 2 Chassis System, please refer to the manufacturer's
website or customer service for assistance.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your MDT LSSRF
Gen 2 Chassis System. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Sistema
de Chasis MDT LSSRF Gen 2 para Savage A22

Introduccion

Gracias por elegir el Sistema de Chasis MDT LSSRF Gen 2 para tu rifle Savage A22. Este producto ha sido
disefiado para ofrecer una experiencia de tiro segura y efectiva. Para garantizar tu seguridad y la de otros, asi como
para cumplir con las regulaciones de seguridad de productos de la UE, es importante que leas y sigas estas
instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el chasis esté instalado correctamente antes de usarlo.

Revisa el chasis regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Mantén el chasis y el rifle fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Usa siempre proteccién ocular y auditiva al disparar.

No modifiques el chasis o el rifle de ninguna manera que pueda comprometer su seguridad.

Si observas cualquier comportamiento inusual o dafios, deja de usar el chasis y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |nstalacidn: Aseglrate de seguir las instrucciones de instalacion al pie de la letra. Una instalacion incorrecta
puede resultar en un mal funcionamiento.

® Uso de Cargadores: Utiliza siempre cargadores de fabrica compatibles. No uses cargadores de otros
modelos 0 marcas.

® Supervision: Si eres nuevo en el uso de rifles, asegurate de que un adulto experimentado supervise tu uso.

® Condiciones Ambientales: No uses el chasis en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su
rendimiento.

* Mantenimiento: Realiza un mantenimiento regular del chasis y el rifle para asegurar su funcionamiento
adecuado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Herramientas Necesarias: Asegurate de tener las herramientas necesarias a mano antes de comenzar la
instalacion.
2. Desmontaje del Rifle: Desmonta el rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.
3. Colocacién del Chasis:
® Alinea el rifle con el chasis MDT LSSRF Gen 2.
® Asegurate de que todas las piezas encajen correctamente.
4. Fijacion: Utiliza los tornillos proporcionados para asegurar el chasis al rifle.
5. Comprobacidn Final: Revisa que todo esté bien ajustado y que no haya piezas sueltas.

Uso

Preparacion: Asegurate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier ajuste.
Carga del Rifle: Carga el rifle usando un cargador de fabrica compatible.
Posicionamiento: Asegurate de tener una buena postura y un agarre firme en el rifle.
Disparo: Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

HwbhE

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando decidas deshacerte del chasis, hazlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
® Siel chasis esta dafiado o no es seguro, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad o el uso del producto, aseglrate de contactar a un representante de
servicio al cliente de MDT. Ellos pueden proporcionarte informacion adicional y asistencia en caso de problemas.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Al seguir estas instrucciones y directrices, puedes
contribuir a un entorno de tiro mas seguro para todos.



Guide de Sécurité pour le Systéeme de Chassis MDT
LSSRF Gen 2 pour Savage A22

Introduction

Merci d'avoir choisi le systéme de chassis MDT LSSRF Gen 2 pour votre carabine Savage A22. Ce guide a été
élaboré pour vous fournir des instructions de sécurité essentielles afin d'assurer une utilisation s(re et efficace de ce
produit. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser votre chéssis.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous de toujours manipuler votre carabine avec précaution, comme vous le feriez avec n'importe
guelle arme a feu.
Utilisez toujours le chassis conformément aux instructions fournies.

® Gardez le chassis et tous les accessoires hors de portée des enfants.

® Vérifiez régulierement I'état de votre chéassis et de ses composants pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

® En cas de doute sur la sécurité de votre produit, contactez un professionnel qualifié.

Précautions Spécifiques a I'Utilisation

* Manipulation de I'arme : Ne jamais pointer I'arme vers quelque chose que vous ne souhaitez pas détruire.
® Chargement et déchargement : Toujours vérifier que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le
chassis.

® Utilisation d'accessoires : Utilisez uniquement des poignées et crosses compatibles recommandées pour
garantir la sécurité et la performance.

* Environnement de tir : Utilisez votre carabine dans un environnement s{r et appropri€, loin des personnes et
des animaux.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre carabine est déchargée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation du chassis :
Retirez le chassis d'origine de votre carabine.
® Suivez les instructions spécifiques fournies avec le chassis MDT LSSRF Gen 2 pour fixer le nouveau
chéssis.

® Assurezvous que toutes les vis et les fixations sont bien serrées.

3. Installation de la poignée et de la crosse :
® Choisissez une poignée pistolet AR sans beavertail et une crosse AR avec tube de buffer carabine et

écrou de chéateau.
® |Installez la poignée et la crosse selon les instructions du fabricant.

Utilisation



® Vérification avant utilisation :

® Avant chaque utilisation, vérifiez que le chassis et tous les accessoires sont correctement installés.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant de procéder a toute manipulation.

® Tir:

Utilisez le chassis dans des conditions de tir sécurisées.
Respectez toutes les régles de sécurité lors de I'utilisation de votre carabine.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le chéassis ou ses composants dans des ordures ménageres ordinaires.
Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des déchets d'armement et des matériaux en

aluminium.
® Sipossible, recyclez les matériaux en aluminium pour réduire I'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le fabricant ou un
professionnel qualifié. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de garantie ou de
support.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser votre systeme de chassis MDT LSSRF Gen 2 pour Savage A22
en toute sécurité. Prenez soin de votre équipement et restez en sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Sistema di
Chassis MDT LSSRF Gen 2 per Savage A22

Introduzione

Grazie per aver scelto il sistema di chassis MDT LSSRF Gen 2 per il fucile Savage A22. Questa guida fornisce
informazioni essenziali per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto, in conformita con le normative di
sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per il suo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

In caso di malfunzionamenti o danni, non utilizzare il prodotto e contatta un professionista.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo caricatori di fabbrica compatibili con il fucile Savage A22.

Assicurati che il grip e il calcio siano installati correttamente per evitare incidenti.

Non utilizzare il sistema di chassis se il forend o altre componenti sono danneggiati.

Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza durante l'uso.

Non modificare il prodotto in alcun modo, in quanto cid potrebbe compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Rimozione del Fucile: Rimuovi il fucile dal suo chassis originale seguendo le istruzioni del produttore.
3. Montaggio del Chassis:

® Allinea il fucile con il nuovo chassis MDT LSSRF Gen 2.

® Fissa il fucile al chassis utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.
4. Installazione del Grip e Calcio:

® Seleziona un grip AR senza beavertail e un calcio AR con tubo di buffer carabina.

® Segqui le istruzioni del produttore per il montaggio di grip e calcio.
5. Verifica Finale: Controlla che tutte le parti siano installate correttamente e che non ci siano componenti

allentati.

n

Uso

Controlla sempre il caricatore prima di utilizzare il fucile.

Utilizza il fucile in un'area sicura e designata per la pratica di tiro.
Segui tutte le normative locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco.
Mantieni il fucile puntato in una direzione sicura in ogni momento.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.

® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio e componenti per armi da fuoco.
® Contatta un centro di smaltimento autorizzato per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati
di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.



Questa guida e stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del sistema di chassis MDT LSSRF Gen 2
per il fucile Savage A22. Segui sempre queste istruzioni e le normative di sicurezza pertinenti per garantire la tua
sicurezza e quella degli altri.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Systemu Chassis MDT
LSSRF Gen 2 do Broni Bocznej Savage A22

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Systemu Chassis MDT LSSRF Gen 2 przeznaczonego do broni bocznej Savage A22. Aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa i zaleceniami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze zapoznates sie z jego instrukcjg obstugi oraz zasadami
bezpieczenstwa.

® Produkt jest przeznaczony wylgcznie dla os6b dorostych, ktére posiadajg odpowiednie umiejetnosci w
zakresie obstugi broni.

® Uzywaj chassis tylko z odpowiednimi karabinami Savage A22, aby unikng¢ uszkodzen lub wypadkéw.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieuprawnionych.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

® Zawsze sprawdzaj, czy bron jest roztadowana przed montazem lub demontazem chassis.

* Uzywaj tylko zalecanych akcesoriow, takich jak uchwyty pistoletowe i kolby, ktére sg kompatybilne z
systemem MDT LSSRF Gen 2.

® Nigdy nie modyfikuj chassis ani nie uzywaj go w sposoéb, do ktérego nie zostat zaprojektowany.

® Upewnij sig, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane przed uzyciem broni.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Chassis:

® Upewnij sig, ze wszystkie narzedzia sa czyste i w dobrym stanie.

® Zdejmij oryginalne chassis z karabinu Savage A22, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta.

® Zamontuj chassis MDT LSSRF Gen 2, upewniajac sie, ze wszystkie sruby sg prawidtowo dokrecone.
® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg dobrze zamocowane przed dalszym uzytkowaniem.

2. Uzytkowanie:

® Przed strzelaniem, zawsze sprawdzaj, czy bron jest roztadowana.

® Uzywaj chassis w odpowiednich warunkach i nie narazaj go na dziatanie ekstremalnych temperatur lub
wilgoci.

® Regularnie sprawdzaj stan techniczny chassis i innych akcesoriow.

Instrukcje Utylizaciji
® Produkt nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj chassis do ogdlnych odpadow, jesli jest uszkodzone lub nieuzywane.
® Zasiegnij informacji w lokalnych punktach zbiérki lub recyklingu.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczernstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem MDT.

Podsumowanie

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczne i efektywne
uzytkowanie Systemu Chassis MDT LSSRF Gen 2 do broni bocznej Savage A22. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy
bezpiecznego korzystania z produktu.






MDT LSSRF Gen 2 Chassis System Savage A22
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT LSSRF Gen 2 Chassis System Savage A22 tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos osia puuttuu.

Pidé& tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata paikallisia lakeja ja sdantdja, jotka koskevat kivaarien kayttoa.

Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat tuotetta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd kaikki osat ovat yhteensopivia ennen asennusta.

Kayta vain valmistajan suosittelemia osia, kuten MDT:n AR pistol grip ja Skeleton Carbine Stock.
Ala muokkaa tuotteen rakennetta tai osia ilman asiantuntevaa apua.

Varmista, etta etuosa on oikein kiinnitetty ja ettd MLokyhteensopivuus on tarkistettu.

Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Harjoittele turvallista kasittelya ja ampumista ennen tuotteen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

Tarkista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.

Seuraa valmistajan ohjeita asennuksessa.

Kiinnita etuosa ja varmista, etté se on tukevasti paikallaan.

Asenna pistol grip ja buttstock erikseen, varmistaen niiden yhteensopivuus.

2. Kiytté

Lue ja ymmarra tuotteen kayttéohjeet ennen ensimmaista kayttokertaa.
Tarkista, etté kaikki osat toimivat moitteettomasti ennen ampumista.
Kéayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.

Sailyta tuote turvallisessa paikassa, kun sita ei kayteta.

Havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten ymparistdsdanndsten mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on tuote
mukana, kun otat yhteytta.

Yhteenveto



MDT LSSRF Gen 2 Chassis System Savage A22 on suunniteltu kdytettévéksi turvallisesti ja tehokkaasti. Noudata
aina edella mainittuja turvallisuusohijeita ja varmistu tuotteen asianmukaisesta kaytosta. Kiitos, etta valitsit MDT:n
tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for MDT LSSRF Gen 2 Chassis
System Savage A22

Introduktion

Tack for att du valt MDT LSSRF Gen 2 Chassis System for Savage A22. Denna produkt ar designad for att forbattra
din skytteupplevelse och ge 6kad stabilitet och komfort. For att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen s igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra obehdriga.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till tillverkaren.
Anvand alltid skyddsutrustning som horselskydd och skyddsglaségon vid skytte.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att vapnet &r oladdat innan du installerar eller tar bort chassit.
Anvand endast godkénda fabriksmagasin med produkten.

Se till att pipan ar korrekt inpassad i MLokkompatibla fasten.

Anvand aldrig produkten om du kénner att den &r skadad eller defekt.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra, &ven om det ar oladdat.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassit:
* Ta bort det befintliga chassit fran ditt Savage A22vapen.
® Montera MDT LSSRF Gen 2 Chassit genom att folja instruktionerna i installationsmanualen.
® Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.
2. Anvédndning av Pistolgrepp och Kolv:
® Pistolgrepp och kolv séljs separat. Vélj MDT:s ARpistolgrepp och Skeleton Carbine Stock fér basta
prestanda.
® Se till att pistolgreppet ar korrekt installerat och sakert fast.

3. Sakerhetskontroller:

® |nnan varje anvandning, kontrollera att vapnet &r i gott skick och att inga féremal blockerar pipan.
® Utfor en sékerhetskontroll av vapnet for att sdkerstélla att det ar oladdat.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera férpackningsmaterial och eventuella trasiga delar i enlighet med lokala miljobestammelser.
* [amna in defekta produkter till en auktoriserad aterforsaljare eller avfallsanlaggning for saker hantering.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av MDT LSSRF Gen 2 Chassis System, vanligen
kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.



Navod pro bezpecné pouzivani systému MDT LSSRF
Gen 2 pro pusky Savage A22

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili systém MDT LSSRF Gen 2 pro pusky Savage A22. Tento navod obsahuje dllezité
informace o bezpeéném pouZivani, instalaci a likvidaci produktu. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpec¢nost
svou i ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Produkt je navrzen pro bezpecné pouzivani. Dodrzujte vSechny pokyny uvedené v tomto manualu.
Pred pouzitim si dikladné prostuduijte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani produktu vzdy dodrzujte platné zakony a predpisy.

V pfipadé jakychkoli nejasnosti nebo problém( s produktem se obratte na autorizovany servis.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez poSkozeni.

Pouzivejte pouze doporucené pfislusenstvi a komponenty.

PFi manipulaci s puskou dbejte na bezpecnostni opatfeni, jako je spravné uchopeni a zaméreni.
Nikdy nenechéavejte pusku nabitou, pokud ji nepouzivate.

Ujistéte se, Ze je prostor kolem vas bezpedny a Ze neexistuji Zadné prekazky, které by mohly zplsobit
nehodu.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

® Prfed instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
® |nstalace:
® Qdstrante stavajici pazbu a rukojet z pusky.
* Nainstalujte MDT LSSRF Gen 2 chassis podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze vSechny Srouby a upeviiovaci prvky jsou pevné utazeny.
® Pouziti:
® Pred pouzitim se ujistéte, Ze je puSka spravné sestavena a zkontrolovana.
® Upravte si pazbu a rukojet podle svych potfeb pro optimalni komfort a ovladani.
® P¥i stfelbé dodrzujte vSechny bezpec€nostni pokyny.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dbejte na mistni pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt poskozeny nebo nefunkéni, zlikvidujte ho v souladu s ekologickymi standardy.
®* NepokouSejte se o opravy, pokud nejste kvalifikovany odbornik.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovany servis nebo vyrobce. V
pfipadé potfeby mizZete také zkontrolovat platformu Safety Gate pro aktualni informace o bezpeénosti a pfipadnych
stazenich produktu.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a pfispivate k bezpe¢nému pouzivani produktu MDT LSSRF Gen 2 pro pusky
Savage A22.



